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69/222. Aplicaciéon del Convenio sobre la DiversidaBioldgica y
su contribucién al desarrollo sostenible

La Asamblea General

Recordandosus resoluciones 64/203, de 21 de diciembre d®,265/161, de
20 de diciembre de 2010, 66/202, de 22 de diciend®e2011, 67/212, de 21 de
diciembre de 2012, y 68/214, de 20 de diciembr@E3, asi como sus resoluciones
anteriores relativas al Convenio sobre la DiversiBiologicd,

Recordando tambiémos resultados de la Conferencia de las Nacioneisldd
sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo, celebradaRio de Janeiro (Brasil) en junio
de 1993, el Plan para la Ulterior Ejecucién del Programd da Declaraci6n de
Johannesburgo sobre el Desarrollo Sostehilyleel Plan de Aplicaciéon de las
Decisiones de la Cumbre Mundial sobre el DesarrSbistenible (Plan de Aplicacion
de las Decisiones de Johannesbutgp)el documento final del acto especial de
seguimiento de la labor realizada para lograr lbge@/os de Desarrollo del Milenio
convocado por el Presidente de la Asamblea Géheral

Recordando ademasu resolucion 68/309, de 10 de septiembre de 28ada
gue acogié con beneplacito el informe del Grupo Tdebajo Abierto sobre los
Objetivos de Desarrollo Sosteniblg decidié6 que la propuesta del Grupo de Trabajo
Abierto que figuraba en el informe seria la baseqgipal para integrar los objetivos de
desarrollo sostenible en la agenda para el desardaelspués de 2015, sin dejar de

! Naciones Unidaslreaty Seriesyol. 1760, nim. 30619.

2 Informe de la Conferencia de las Naciones Unidalsras el Medio Ambiente y el Desarrollo, Rio de
Janeiro, 3 a 14 de junio de 199%ol. I, Resoluciones aprobadas por la Confereng@ablicacion de las
Naciones Unidas, nim. de venta: S.93.1.8 y coréegcresolucion 1, anexos | y Il

3 Resolucion S-19/2, anexo.

* Informe de la Cumbre Mundial sobre el Desarrolms@nible, Johannesburgo (Sudéfrica), 26 de agosto
a 4de septiembre de 200@ublicacion de las Naciones Unidas, nim.de ve@®3.1LA.1 y
correcciones), cap. |, resolucién 1, anexo.

5 Ibid., resolucién 2, anexo.
6 Resolucion 68/6.
" A/68/970 y Corr.1.
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reconocer que en el proceso de negociacion interganental, durante su
sexagésimo noveno periodo de sesiones, se consaletambién otras aportaciones,

Reafirmandcel documento final de la Conferencia de las Naefodnidas sobre
el Desarrollo Sostenible, titulado “El futuro queiegemos®, especialmente los
compromisos relacionados con la diversidad biolagic

Reafirmando tambiéda Declaracién de Rio sobre el Medio Ambiente y el
Desarrolld y sus principios,

Recordando que los objetivos del Convenio, que habran de deg de
conformidad con sus disposiciones pertinentes, laotonservacion de la diversidad
biolégica, la utilizaciéon sostenible de sus compuae y la participacion justa y
equitativa en los beneficios que se deriven detilzacion de los recursos genéticos,
entre otras cosas, mediante un acceso adecuad®msa resursos, mediante una
transferencia apropiada de las tecnologias peti@serieniendo en cuenta todos los
derechos sobre esos recursos y esas tecnologiasyras mediante una financiacion
apropiada,

Reafirmandoel valor intrinseco de la diversidad biol6gicai @smo sus valores
ecolégicos, genéticos, sociales, econdmicos, diens, educativos, culturales,
recreativos y estéticos, y el papel primordial giesempefia en el mantenimiento de
los ecosistemas que proporcionan servicios esassigue son fundamentales para el
desarrollo sostenible y el bienestar humano,

Reconociendaue el logro de los tres objetivos del Conveniccrgial para el
desarrollo sostenible, la erradicacion de la pobneia mejora del bienestar humano y
es un factor decisivo para alcanzar los objetivas desarrollo convenidos
internacionalmente, incluidos los Objetivos de Dedé del Milenio,

Reafirmandoque, de conformidad con la Carta de las Nacione&ld$ y los
principios del derecho internacional, los Estad@ndan el derecho soberano de
explotar sus propios recursos segun sus propiadtigasl ambientales y la
responsabilidad de velar por que las actividadelzadas dentro de su jurisdiccion o
bajo su control no causen dafios al medio ambieatettbs Estados o de zonas que
estén fuera de los limites de su jurisdiccion nia&ip

Recordandayue, en su resolucion 65/161, declaré el periddid 2020 Decenio
de las Naciones Unidas sobre la Diversidad Biolégicon miras a contribuir a la
aplicacién del Plan Estratégico para la DiversidBiblégica para el periodo
2011-202¢°,

Reconociendoque los conocimientos tradicionales, las innovae® y las
practicas de los pueblos indigenas y las comunglddeales contribuyen en gran
medida a la conservacion y el uso sostenible ddivarsidad biologica y que su
aplicacion mas amplia puede promover el bienesteriak y los medios de vida
sostenibles,

8 Resolucion 66/288, anexo.

® Informe de la Conferencia de las Naciones Unidaisres el Medio Ambiente y el Desarrollo, Rio de
Janeiro, 3 a 14 de junio de 199%ol. I, Resoluciones aprobadas por la Conferen@ablicacion de las
Naciones Unidas, nim. de venta: S.93.1.8 y coréejciesolucion 1, anexo |.

1% programa de las Naciones Unidas para el Medio Amtdyielocumento UNEP/CBD/COP/10/27, anexo,
decision X/2.
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Tomando notade la decision adoptada por la Conferencia dePlates en el
Convenio sobre la Diversidad Biolégica en su 12hién titulada “Articulo §) y
disposiciones conexas”

Recordandda Declaracion de las Naciones Unidas sobre lasdbes de los Pueblos
Indigena¥ y el documento final de la reunién plenaria de alivel de la Asamblea
General conocida como Conferencia Mundial sobreéPlasblos Indigend$

Reconociendda funcién vital que desempefian las mujeres esoteservacion y
el uso sostenible de la diversidad bioldgica, yfireendo la necesidad de que las
mujeres participen plenamente a todos los nivetesaeelaboracion y aplicacién de
politicas para la conservacion de la diversidaddgica,

Reconociendo tambiéel importante papel que desempefia la Convencibreso
el Comercio Internacional de Especies Amenazada$alma y Flora Silvestrés
acuerdo internacional situado en la intersecciéimeeel comercio, el medio ambiente
y el desarrollo que promueve la conservacion y s gostenible de la diversidad
biolégica, debe contribuir a obtener beneficiosgtates para los habitantes locales y
asegura que ninguna especie que vaya a ser cofimadea nivel internacional esté
amenazada de extincién, reconociendo ademas latosfecondémicos, sociales y
ambientales de la caza furtiva y el trafico ilicide fauna y flora silvestres y la
necesidad de tomar medidas mas firmes respecta dietta y la demanda, poniendo
de relieve, a este respecto, la importancia de aowperacion internacional eficaz
entre los acuerdos multilaterales sobre el medidiante y las organizaciones
internacionales competentes y destacando tambiégnpartancia de establecer la lista
de especies sobre la base de criterios convenidos,

Observandoque, en su décima reunion, la Conferencia de lageP en el
Convenio sobre la Diversidad Bioldgica aprobé etBecolo de Nagoya sobre Acceso
a los Recursos Genéticos y Participacion Justa yit&tiva en los Beneficios que se
Deriven de su Utilizacién al Convenio sobre la Daidad Bioldgic&’, y reconociendo
que el acceso a los recursos genéticos y la paatiddn equitativa en los beneficios
que se deriven de su utilizacion contribuyen adaservacion y el uso sostenible de la
diversidad biolégica, la erradicacién de la pobrgzda sostenibilidad del medio
ambiente y, de ese modo, a la consecucion de |pti@ds de Desarrollo del Milenio,

Observando tambiémgue 91 Estados y 1 organizacion regional de iat@gn
econdmica han firmado el Protocolo de Nagoya y féeEstados y 1 organizacién
regional de integracién econdmica que son parteslgonvenio han depositado su
instrumento de ratificacion, aceptacion o aprobaai@! Protocolo, o de adhesion a
este, y observando a este respecto que el Prot@rtifo en vigor el 12 de octubre
de 2014,

Observando ademagjue el Protocolo de Nagoya, cuyo objetivo es la
participacion justa y equitativa en los beneficipe se deriven de la utilizacién de los
recursos genéticos, sobre todo gracias a un aa@mepiado a los recursos genéticos,
mediante la transferencia apropiada de las teciiadogertinentes, teniendo en cuenta
todos los derechos sobre dichos recursos y tecfadog por medio de una

1 Programa de las Naciones Unidas para el Medio Amsiedocumento UNEP/CBD/COP/12/29,
decision XI1/12.

2 Resolucion 61/295, anexo.
13 Resolucion 69/2.
4 Naciones UnidasTreaty Seriesvol. 993, niim. 14537.

!5 programa de las Naciones Unidas para el Medio Amtdyielocumento UNEP/CBD/COP/10/27, anexo,
decision X/1.
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financiacion adecuada, contribuye a la conservad&ita diversidad biolégica y al uso
sostenible de sus componentes,

Observandoque 50 Estados y 1 organizacion regional de imggn econdmica
han firmado el Protocolo de Nagoya-Kuala Lumpur rsolResponsabilidad y
Compensacion Suplementario al Protocolo de Cartagsobre Seguridad de la
Biotecnologia del Convenio sobre la Diversidad Biptd® y que 26 Estados y 1
organizacién regional de integracion econémica gae partes en el Protocolo de
Cartagena han depositado su instrumento de ratiina aceptacion, o aprobacion del
Protocolo de Nagoya-Kuala Lumpur o de adhesionie’es

Observando tambiénque 193 Estados y 1 organizacién regional de rat@gn
econdmica son partes en el Convenio y que 167 Bstpdl organizacién regional de
integracion econémica son partes en el Protocol@a#agena sobre Seguridad de la
Biotecnologia,

Recordandoque la Conferencia de las Partes en el Conveniobépen su
novena reunion la estrategia para la movilizaciémetursos en apoyo del logro de los
tres objetivos del Converi al igual que la decisién X/3, aprobada por la
Conferencia de las Partes en su décima rethiéabre el examen de la aplicacién de
la estrategia, incluido el establecimiento de metadiminares por la Conferencia de
las Partes en su decisién X1/4, aprobada en soelifor®,

Observanddos resultados de la 122 reunién de la Conferedeitas Partes en el
Convenio, la séptima reunion de la ConferenciaadePlartes en calidad de Reunidn de
las Partes en el Protocolo de Cartagena y la pameunién de la Conferencia de las
Partes en calidad de Reunion de las Partes enotdd@lo de Nagoya, celebradas en
Pyeongchang (Republica de Corea) en 2014,

1. Toma notadel informe del Secretario Ejecutivo del Convemiobre la
Diversidad Biol6gic&:;

2. Observa con aprecida entrada en vigor del Protocolo de Nagoya sobre
Acceso a los Recursos Genéticos y Participaciommlugquitativa en los Beneficios
que se Deriven de su Utilizacién al Convenio sdbrBiversidad Biolégic¥ el 12 de
octubre de 2014,

3. Toma notade la celebracion y los resultados de la 122 @urde la
Conferencia de las Partes en el Convenio sobrevarfidad Bioldgica, celebrada en
Pyeongchang (Republica de Corea) en 2814

4. Toma nota con aprecide la Declaracion de Gangwon sobre la Diversidad
Biolégica para el Desarrollo Sostenible, aprobaddaeserie de sesiones de alto nivel
de la 122 reunion de la Conferencia de las Parted €onvenio;

16 Naciones Unidaslreaty Seriesvol. 2226, nim. 30619.

Y Programa  de las Naciones Unidas para el Medio  Amddj  documento
UNEP/CBD/BS/COP-MOP/5/17, anexo, decision BS-V/11.

8yéase Programa de las Naciones Unidas para el Medlente, documento UNEP/CBD/COP/9/29,
anexo |, decisién IX/11.

19 véase Programa de las Naciones Unidas para el Medimente, documento UNEP/CBD/COP/10/27,
anexo.

Dyéase Programa de las Naciones Unidas para el Mediente, documento UNEP/CBD/COP/11/35,
anexo |.

2L A/69/317, secc. Il

22 programa de las Naciones Unidas para el Medio Amthielocumento UNEP/CBD/COP/12/29.
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5. Alienta a las partes respectivas a que, en estrecha caldbo con los
interesados pertinentes, adopten medidas concredas lograr los objetivos del
Convenio sobre la Diversidad Bioldgfcp el Protocolo de Nagoya, les solicita que, en
estrecha colaboracién con los interesados per@sentumplan con coherencia y
eficacia las obligaciones y compromisos a los catéresujetos conforme al Convenio
y al Protocolo y, en ese sentido, pone de reli@avedcesidad de abordar en todos los
niveles las dificultades que impiden su plena aglién;

6. Reconocealue la conservacion y el uso sostenible de lardigtad bioldgica
pueden contribuir de manera significativa a la midn del riesgo de desastres y a
reducir los efectos adversos del cambio climateroparticular afiadiendo resiliencia a
ecosistemas fragiles y haciéndolos menos vulnesable

7. Insta a las partes en el Convenio a que faciliten landf@rencia de
tecnologia para la aplicacion efectiva del Convemie conformidad con sus
disposiciones, toma nota, a este respecto, dettategia para la aplicacion préactica
del programa de trabajo sobre transferencia deotegia y cooperacion cientifica y
técnica elaborada por el Grupo Especial de ExpeFmicos en Transferencia de
Tecnologia y Cooperacion Cientifica y Tecnoldgieaj como de la decision Xl1/2,
titulada “Examen del progreso en la aplicacion de éstrategias y planes de accion
nacionales en materia de biodiversidad y apoyo xome creacién de capacidad para
las Partes®, y toma nota también de las decisiones pertinentisptadas a este
respecto por la Conferencia de las Partes en steligion;

8. Observa con apreciolos esfuerzos realizados por la secretaria del
Convenio, las partes en el Convenio y el Fondo mdrMedio Ambiente Mundial,
como mecanismo financiero del Convenio, junto cas fondos, programas y
organismos especializados de las Naciones Unidgds;cao con otras entidades, con
objeto de organizar talleres de creacion de capdcphra ayudar a los paises, en
particular a los paises en desarrollo, a actual@zmplanes de accién y las estrategias
nacionales sobre la diversidad biolégica, con mieasaumentar su capacidad y
responder a las necesidades de recursos humanpsa®y financieros para aplicar el
Plan Estratégico para la Diversidad Biolégica parperiodo 2011-2028y las Metas
de Aichi para la Diversidad Biolégica, aprobados lgoConferencia de las Partes en el
Convenio en su décima reunién

9. Instaa las partes a que promuevan la incorporacionosisideraciones de
género en la formulacion, aplicacion y revisionsiis estrategias y planes de accion e
instrumentos equivalentes sobre la diversidad iokd a nivel nacional, y cuando
proceda, regional, para la consecucion de losaiogstivos del Convenio;

10. Exhortaa los gobiernos y a todos los interesados a qoptad las medidas
necesarias para tener en cuenta los efectos ydaosfigios socioeconémicos de la
conservacion y la utilizacién sostenible de la dsgad biolégica y sus componentes,
asi como los ecosistemas que proporcionan serva&sesiciales, en los programas y
politicas pertinentes a todos los niveles, de aonibad con la legislacion, las
circunstancias y las prioridades nacionales;

11 Reafirmala importancia de seguir aumentando la eficieydia coherencia
de las actividades dirigidas a alcanzar los trgsetidms del Convenio, y exhorta a las
partes y a los interesados a que intensifiquemkeadidas de cooperacion internacional
para cumplir las obligaciones enunciadas en el €nioy sobre todo abordando las
lagunas en ese ambito, en particular con respéeaiaulo 15 del Convenio;

12. Reafirma tambiéa importancia de que las partes en el Converdaralen
las Metas de Aichi para la Diversidad Biologicapfiauen el Plan Estratégico para la
Diversidad Bioldgica para el periodo 2011-2020;

13. Reconocgyue las partes en el Convenio sobre la DiversBiatbgica han
reiterado que deben movilizarse recursos finansighomanos y técnicos de todas las
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fuentes y que ello debe hacerse en forma equilédbramh la aplicacién efectiva del
Plan Estratégico para la Diversidad Bioldgica pargperiodo 2011-2020, destaca la
necesidad de considerar mas a fondo la evalua®6todbs los recursos movilizados
en términos de los resultados logrados en la didadsbiolégica, y a este respecto
acoge con benepléacito la decisiébn adoptada pompéates en el Convenio sobre el
aumento sustancial global de la financiacion tgedveniente de diversas fuentes
relacionada con la diversidad biolégica para aplied Plan Estratégico para la
Diversidad Bioldgica para el periodo 2011-2020,rsctmdo gracias a la movilizacién
de recursos nacionales e internacionales, la cacp®r internacional y la exploracién
de mecanismos financieros nuevos e innovadoregmatnota de las decisiones
adoptadas a este respecto por la Conferencia dealéss en su 122 reunion;

14. Invita a los paises que aun no lo hayan hecho a quéejtesif el Convenio
o se adhieran a él;

15. Invita a las partes en el Convenio a que ratifiquen eld®olo de Nagoya o
se adhieran a él, e invita al Secretario Ejecutival Fondo para el Medio Ambiente
Mundial, en el marco de su mandato como mecanismam¢iero del Convenio, a que,
en colaboracion con las organizaciones competentesitiniten apoyando las
actividades de fomento y desarrollo de la capacidad apoyar la ratificacién y la
aplicacién del Protocolo;

16. Toma notade la labor realizada por el Grupo de Trabajo Eppede
Composicion Abierta entre Periodos de Sesioneseselbirticulo 8j) y Disposiciones
Conexas, y a este respecto invita a la secretaliaCdnvenio a que la informe, por
conducto del Secretario General, sobre los progresalizados cuando la informe
sobre la aplicacién de la presente resolucion eseptuagésimo periodo de sesiones;

17. Destacala importancia de que se siga examinando la abrestie la
diversidad bioldgica y alienta a los Estados Mieosby a todas las partes interesadas
a que presten la debida consideracién a la cuestiéelaborar la agenda para el
desarrollo después de 2015;

18. Toma nota de la segunda reunidon plenaria de la Plataforma
Intergubernamental Cientifico-Normativa sobre Dsidad Bioldgica y Servicios de
los Ecosistemas, que tiene por objeto proporcidaamejor informaciéon pertinente
para las politicas sobre la diversidad biolégicinade ayudar a los encargados de la
adopcion de decisiones;

19. Destacala importancia de la participacion del sector pde y los demas
interesados para el cumplimiento de los tres olgstidel Convenio y la consecucion
de las metas establecidas en materia de diversidakbgica, los invita a que
armonicen mas explicitamente sus politicas y pcastcon los objetivos del Convenio,
especialmente por medio de asociaciones, de coidfadncon la legislacion, las
circunstancias y las prioridades nacionales, yta esspecto destaca la importancia de
la labor que realiza la Alianza Mundial sobre Engaiey Biodiversidad;

20. Observala labor que esta realizando el Grupo de EnlacetdMde las
secretarias y oficinas de los 6rganos subsidigpersinentes del Convenio sobre la
Diversidad Bioldgica, la Convencion de las Naciondsidas de Lucha contra la
Desertificaciéon en los Paises Afectados por Sedbiave o Desertificacion, en
Particular en Afric& y la Convencién Marco de las Naciones Unidas seb@ambio
Climaticd®® (los Convenios de Rio), y del Grupo de Enlace de Convenios
Relacionados con la Diversidad Biolégica, recont@emportancia de mejorar la
coherencia en la aplicacidon de esos convenios yarmiones, reconoce la importancia

% Naciones Unidaslreaty Seriesvol. 1954, niim. 33480.
2 bid., vol. 1771, nim. 30822.
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de aumentar la sinergia entre los convenios refetlos con la diversidad bioldgica,
sin perjuicio de sus objetivos especificos, y ahea las conferencias de las partes en
los acuerdos multilaterales sobre el medio ambieatacionados con la diversidad
biolégica a que consideren la posibilidad de aumesus esfuerzos en este sentido,
teniendo en cuenta las experiencias pertinentegnyendo presente la condicién
juridica y los mandatos independientes de esosuim&ntos;

21. Invita a la secretaria del Convenio a que en su septuagéseriodo de
sesiones la informe, por conducto del Secretarione@a, sobre la aplicacién de la
presente resolucion, incluidos los avances en leapdn del Convenio y las Metas
de Aichi para la Diversidad Bioldgica, asi como reolas dificultades surgidas en su
aplicacion;

22. Decideincluir en el programa provisional de su septuagésperiodo de
sesiones, en relacion con el tema titulado “Dedlarsmstenible”, el subtema titulado
“Convenio sobre la Diversidad Bioldgica”.

752 sesion plenaria
19 de diciembre de 2014
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